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OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTaLMSA:

Crarbsi IPOJOJDKACT LUKI padoT, MOCBAIIEH-
HBIX PYCCKOM PELEINIUH INOTIAHICKOrO IH-
carenst JDkeiimca Xorra (1770—1835), wus-
BECTHOTO MHTEPIIPETaTopa HApOIHBIX Oauiaz
n aBropa «lcroBeau ONpaBJaHHOIO TIpel-
nuka» (“The Private Memoirs and Confes-
sions of a Justified Sinner”, 1824). CoGpanbt
1 0000uIeHbl (DaKThl M MaTepHalbl, CBSI3aH-
Hele ¢ BocnpusitueMm Jlx. Xorra B Poccun
B cepeaune XIX — Hauane XX Beka. OTme-
YaeTCsl, YTO B PACCMATPHBAEMbIN MEPHOA He
OBIIO CO3[aHO HOBBIX IEPEBOJIOB MO3UM H
npo3bl J[x. Xorra Ha pycCCKUM SI3bIK, OJTHAKO
B CTaThsX BEAYIIUX JUTEPATYPHBIX KPUTHKOB
(H. T. Yepusbimesckuit, M. JI. Muxaiiios,
A. B. JIpyXHHHH) IIpU aHalM3e HpPOU3BEJe-
nuit H. B. Torons, T. T'yna, nepeBogueckoit
nesirensHocTn M. C. TypreneBa BbICKa3blBa-
JINCh CY)X/ICHHS, MOCBSIICHHBIC OTACIbHBIM
acrekraM Ouorpaguu 1 TBOPUESCTBA MIOTIAHI-
CKOTO aBTOpA. YCTaHOBJIEHO, YTO OCHOBHBIM
HUCTOUYHUKOM cBeseHuit o k. Xorre u ero
TBOPYECTBE SBJISUIMCH JUISl PyCCKOTO YUTATEIs
BTOpOH mnosnoBuHbl XIX — Havana XX Beka
HEPEeBOHBIC M3JAaHUS MO HCTOPUM AaHIVINM-
CKO¥H JINTEPATypbl M KyJIBTYPbI, APYrHe KHUTH
3ana{HOCBPOIICHCKUX HCClIeloBaTeneil, u3-
nanHble B Poccun. OcMBICIIEHBI IPOSIBIEHUS
MHTEpeca OTEUECTBEHHBIX HCCIIEI0BaTeNIeH 1
MOMYJIIPU3aTOPOB AHIIMHCKON JIMTEpaTyphl K
TBOpuecTBy Jx. Xorra, mpudeM 0codoe BHHU-
Manue yneneno crarbe H. A. ConoBbeBa-He-
cmenoBa «Jxemc Xorry, npeicraBiasBLIEH
00Ol JIUTepaTypHBI 3TIOA O JETCTBE IH-
carens, 1 ouepky K. @. Tuanzmepa o6 ucto-
PUM aHIIMICKOTO pOMaHa IEpBOM YETBEPTH
XIX Beka, B KOTOPOM IPEIOKEHA OTIMYHAS
OT NPE/IICCTBEHHNKOB OIICHKA AESTEIbHOCTH
MIOTJIAH/ACKOTO aBTOpa KaK IIPOOIIKATEIst
Tpaguuuii M. DIpKyopr.

KuioueBsbie ciioBa:

Jxeiimc Xorr; Bansrep Crort; Pobept bepHc;
PELENIYs; TPaaNLKs; INTepaTypHast KpUTHKA;
OaiaHOe TBOPYECTBO; PYCCKO-aHIIMICKHE
JIUTEPATypHbIC CBS3H; MEXKKYIBTYPHAs KOM-
MyHHKaIHs.
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ORIGINAL ARTICLES

Abstract:

The article continues a series of works de-
voted to the Russian reception of the Scottish
writer James Hogg (1770—1835), a famous
interpreter of folk ballads and author of “The
Private Memoirs and Confessions of a Justi-
fied Sinner” (1824). The facts and materials
related to the perception of J. Hogg in Russia
in the middle of the XIX — early XX century
are collected and summarized. It is noted that
during the period under review, no new trans-
lations of J. Hogg’s poetry and prose into Rus-
sian were created, however, in the articles of
leading literary critics (N. G. Chernyshevsky,
M. L. Mikhailov, A. V. Druzhinin) when ana-
lyzing the works of N. V. Gogol, T. Goode,
the translation activity of I. S. Turgenev ex-
pressed opinions on certain aspects of the bi-
ography and work of the Scottish author.
It has been established that the main source
of information about J. Hogge and his work
was for the Russian reader of the second half
of the 19" — early 20™ centuries translated
publications on the history of English literature
and culture, other books by Western European
researchers published in Russia. The manifes-
tations of interest of Russian researchers and
popularizers of English literature in the work
of J. Hogg are comprehended, with special at-
tention paid to the article by N. A. Solovyov-
Nesmelov “James Hogg”, which was a literary
sketch about the childhood of the writer, and
the essay by K. F. Tiander the novel of the
first quarter of the 19th century, which offers
a different assessment from the predecessors
of the Scottish author’s activities as a continu-
er of the traditions of M. Edgeworth.

Key words:

James Hogg; Walter Scott; Robert Burns;
reception; tradition; literary criticism; ballad
creativity; Russian-English literary ties;
intercultural communication.
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© Karkun /1. H., Padosa A. A., 2021

1. Beeaenne

JlanHOe uccneoBaHue MPOJIOKAET Pa3paboTKy TEMBbI PYCCKOH perenuuu
TBOpYECTBA MIOTIaHACKoTo Tiucarens Jxeiimca Xorra (1770—1835), nHauaryto
Hamu B cratbe «PanHsAsA pycckas penernus [xefimca Xorra (1830-e romsn)»,
oIyOIIMKOBaHHOM B JKypHaie «Hayunsrit quanor» B 2020 roxy [XKarkusn, 2020].
OOparienue kK 3ToH TeMe 00yCJIOBJICHO Y4acTHEM aBTOPOB CTaTbU B peajn3a-
IIUM HAYYHOTO U MEPEeBOUECKOT0 MPOEKTA, CBI3aHHOTO C IOATOTOBKOIl IIepBO-
TO PYCCKOTO M3JaHusl HanOojee 3HaYNTEeIbHOTO Mpou3BeneHns Jx. Xorra —
«HMcnosenu onpasrannoro rpemraukay (“The Private Memoirs and Confessions
of a Justified Sinner”, 1824) — B akagemuyeckoii cepun «JIureparypHeie na-
MSITHUKH.

Pycckas penenmus k. Xorra xapakTepu3yeTcsi IByMsl «BCIUIECKaMI I1e-
PEBOAYECKOTO, TUTEPATYPHO-KPUTHUECKOTO M HCCIEJ0BATEIBCKOTO BHUMAaHMUS
K TBOPUECTBY MHCATENs, EPBbII U3 KOTOPBIX npuiiencs Ha 1830-e rojel, cTas-
II1Me MePHUOoOM 3HAKOMCTBA C €T0 Mpom3BeneHsIMUA B Poccun, BTopoii Havacs
B 1990-e rome1, KOTa MmocCiie TONMYTOPAaBEKOBOTO TIEPEPhIBa CTAIH MOSBISTHCS
MepeBOJIbl OT/CIBHBIX HEOONBIINX MO0 00bEMY MOATHYECKUX U IPO3aNUECKUX
TekcToB JIk. Xorra, 3aMeTHO YCHJIMIOCh BHUMaHUE UCCcIeioBaTeNnel Kk ero iu-
TeparypHOMY Hacleanio. B JaHHOW cTaThe CKpYIyJe3HO coOpaHbl U 00001Ie-
HBI (DaKThl ¥ MaTepualbl, CBSI3aHHBIC C BOCTIPHATHEM TBopdecTBa J[k. Xorra
B Poccun cepeaunbl XIX — nagana XX BEKoB, OTMEUEHbl YIOMUHAHUSA O HEM
B CTaThIX PYCCKUX JMTEPATYPHBIX KPUTHUKOB, MIEPEBOIHBIX M3/IaHUSIX MO HCTO-
pUU AHIVIMMCKOM JUTEpaTypbl U KYJIBTYpbl, IPYI'MX KHHUIaxX 3araJHOEBpOINEH-
CKHUX aBTOPOB, N3IaHHBIX B Poccui, a Takxke B OTETBHBIX pa00TaX OTEIECTBEH-
HBIX MCCIIEN0BaTENeH 1 MOMYJIIPU3aTOPOB aHIIINHCKON JINTEPaTyPHI.

2. JI:xk. XOIT B pycCKoOi JJUTepaTypHoOi KpuTHKe cepeanHbl XIX Beka

Cyxnenns o Jx. Xorre MO>KHO BCTPETHTD B CTaThsIX BEAYIINX JINTEPATYP-
HbIX KpuTHKOB cepennnsl XIX Beka H. I. Uepnbimesckoro, M. JI. Muxaiinosa,
A. B. lpy>)xuHnHa, HEOTHOKPATHO 0OPAIIABIINXCS K OCMBICICHHUIO TIPOU3BEIE-
HUH aHIVIMMCKOM JIUTEpaTyphl U UX NIEPEBOAOB HA PYCCKUH S3bIK, OTKIMKaBIIMX-
Csl ¥ Ha TEKYIIUI JTUTepaTypHbII IPOLECC, U Ha COUYNHEHHS] KITACCHKOB.
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H. T. YepHbImeBCcKuii Bo BTopol cTaThe uKiIa « O4epKu TOTOIeBCKOTO TIePH-
0J1a PyCCKOM TUTEPaTypsl», BepBbie omyomrkoBanHOU B N 1 «CoBpeMeHHUKa
3a 1856 rox, npocTpaHHO LUTUPYET AaHOHUMHYIO peLieH31I0 «Beuepa Ha XyTope
omu3 [Iuxanpku. [loBecTn, m3nanHble nmaceyHUKoM Pynbiv [lanpkoM. M3manme
Bropoe. Cankr-IletepOypr, B Tum. Jl. BHemmHeH Toprosiu, 1836y, HanncaHHYIO
H. A. ITonesrm (arpubynmio Tekcra cMm.: [XKarkus, 2020, c. 262]) u yBuaes-
nryro cBeT B «bubnmorexe s ureHus» [[lomesoit, 1836, c. 3—4]. B mutupye-
MOMl cTaTbe HEMoApa)kaeMblil CTUJIb PAHHEW rOroJeBCKOM MPO3bl HA3BAH «OCO-
OEHHBIM MaJIOPOCCHHCKMM 3a0aBHUYAHHEM», «IIPOCTOMYIIHOW YKPaWHCKON
HACMEIIKOI», «MaJIOPOCCUHUCKON OTEXO0i», AaJIEKOW U OT aHIVIMICKOro roMopa
(humour) /. Crepra, Y. Jlema, [Ix. Xorra, i oT (ppaHITy3CKOTO 3y00CKAITBCTBA
(goguenardise), cM.: [Ilomesoit, 1836, c. 3; Uepnsimesckui, 1947, c. 62—63].
®parmeHT u3 3a0bITOH perersun npuBoawics H. I UepHbImeBckiM B Kade-
CTBE NOATBEpXkAeHUS BbICOKOH oueHku H. A. IloneBbiM TBOpueckoil MHIUBU-
nyanpHOCTH H. B. Toromns xak aBTopa «Beuepos Ha xyTope 01u3 JAMKaHBEKI) U
«Mpupropoza», CyMEBILIETO 1 B IOMOPE COXPAHNUTh YHUKAJIBHYIO MaJOpPOCCHH-
CKYO CaMOOBITHOCTB; TeM caMbIM H. I. UepHBIIeBCKHIA TOTISPKUBAIL, YTO BOC-
npusitre H. A. TTosieBbIM TOroJIeBCKOTO TBOPUECTBA HE OBIIIO Bpaxk1eOHO-TIpH-
CTPACTHBIM M HE OIPAaHUYMBAIIOCH HIMPOKO U3BECTHBIMHU KPUTHUECKUMH CYKIE-
HusME 0 «PeBuzope» u «MepTBeIX aymax», cM.: [[ToneBoit, 1842a; [ToneBoii,
1842b].

B crarse «}Omop u mo33us B Aurmu. Tomac ['ymy» (1861) M. JI. Muxaiiinos
JaeT ToacTpouHbsld mepeBox coHeta 1. I'yma «Literary reminiscencesy
(«JIurepatypHbIe peMUHHCHEHIH», 1833), B KOTOpOM, B YHCIE OPYTUX aH-
IIMICKHUX aBTOPOB, ynoMuHaeTcs U motnangen Jx. Xorr: «bbuio Bpems, Kor-
Jla sl BOCCEAJI Ha BBICOKOM CTYJI€, 32 BHICOKOIO KOHTOPKOM, C IIEPOM B pyKe, U
Ka)XJJ0€ yTPO, KaK TOJIBKO NMPOOBET AECATh YacOB, IPUHUMAJICS TTHCATh B KOM-
Mepueckoii mkoine bemnst n kxomn. B Bapadopa-Kopre, B TeMHOBaTOM 1 X010~
HOBAaTOM YTIIY, JTIOOMMOM yOEKHIIe TOPTOBBIX JIFOZeH. A BCE XK€ M TOrJa mepo
Moe cOMBAJIOCH € MYTH M YPhIBKaMH 00MaKHBaiIoch B KacTanbCKui HCTOUHHUK.
JIBoitHas OyxranTepus dyepeoBaIach ¢ IBETUCTHIMU PUTOPUYECKUMH (pUTypa-
MH; K KOMMEPUYECKOMY BOCKY NPUMEIINBAJICS TO3THUECKHI MEJI, — U LK BIIe-
pebusky: brorr, 6patsst — MunbsroH — ['pot u [IpeckorT — Ilom — metnHa —
Torr — I'mua-Mmuns3 u [anndake — Poxxnepc — makiis — IeHbKa — TEBell
Hanexnpr — motam — baiipon — cano — bopHc — nen» [Muxaiinos, 1958,
c. 142]. B oTHOMICHUH STOTO COHETA PyCCKUI KPUTHK JeJIaeT BCETro ABa KPaTKUX
HaOJIOICHNS], OTMEYasi, YTO €ro «BIOJIHE AOCTATOYHO, YTOOBI OYTHTH MaMATh
<...> KpaTKOBPEMEHHOH KOMMepdeckol Kapbepb» ['yma m 4TO «Iepeduncie-
HHUE B MOJTMHHUKE MPECTaBIAeT <...> 3a0aBHYIO UTPY cioB» [Tam xe, 1958,
c. 142]. KamambOypHoe niepeunciieHre (haMuInii Mo3TOB, HA3BaHUH aHTIINHCKUX
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MIPOMBIIIJIEHHBIX TOPOAOB 1 OAHKOB BBI3BIBAJIO HEOXKHUIAHHBIE ACCOIHAINH, CO3-
JIaBajo BIIEUATIEHHE KYPbE3HOTO COBMEIEHMs HecoBMecTumoro. lllerounoe
npou3BoAcTBO B bpuranmu XIX Beka ObLIO BeChMa Pa3BUTO, CIOBOCOUCTAHHE
“hog bristles” («meTnHa kKabaHay) 4acTO BCTPEYATIOCHh HAa BRIBECKaX KOMITAHHN
W Mara3uHoB, a TOTOMY, YBHJEB B JokyMeHTaxX “Bristles”, Tomac 'y, kak most
U COTPYIHUK KOMMEPUIECKOH KOMITAHIUH OTHOBPEMEHHO, HE MOT' HE BCTIOMUHHTh
B cBoeM myTnuBoM coHeTe k. Xorra (Hogg), hamumms KOTOporo co3BydHa
aHTIHicKO# JekceMe “hog” («kabam»).

A. B. [IpyXWHUH B peneH3nu «  YKpanHCKUe HapOIHBIE pacckas3bl’, Mapka
Boguxka. IlepeBox U. C. Typrenesa. CII6. 1859y, cTaBmieil OTKINKOM Ha BBI-
XOIl PYCCKOTO M3aHus MepBoil kHuru Mapka Bopuka «HaponHi onoBinanHs»,
OIIpaBAbIBAJI IEPEBOIYNKA, HUBEIMPOBABIIETO MAJOPOCCHUMCKUI KOJIOPUT U
OTKa3aBILIETOCS OT IEpeAaun cHenuUKu pedd MepCOHaKeH, MpU 3TOM YIIO-
MHHAs O TIMCABIIEM Ha MPOBAHCAILCKOM Hapednn (paHily3ckoM 1moate JKaxy
Kancemnue (JKacmene; 1798—1864) 1 0 «IIOTIAHACKOM MACTyIIKe» XOITE:
«Y usBectHoro JKacMeHa WM MOTIaHJACKOro nactymka [orra, mo Bcei Bepo-
ATHOCTH, HaWIyTCsI COTHM MECTHBIX BBIPaKCHUH, OYCHb MIJIBIX MX COOTEUe-
CTBEHHHMKAM M HUYEro HE 3HAaYaIlWX Ul OCTAIBHBIX LIEHUTeNneH» [pyXuHuH,
1865, c. 571]. Kax BuanMm, A. B. JIpyXKHHAH MOAYEPKUBAT STHUIECKYIO CaMO-
ObITHOCT TIpom3BeneHnii k. Xorra, SBISBIIYyIOCS UX HECOMHEHHBIM JIOCTO-
MHCTBOM, HO TIPH 3TOM IPHBOJUBIIYIO K OTPAaHNYEHHOCTH MHTEpEca K €ro Ha-
cirenmto 3a npenenamu Hlotnananu.

3. CBenenusi 0 JI>x. Xorre Ha CTPaHHIAX MACCOBBIX U3TaHMIT MocIeTHell
yerBepTH XIX Beka

B Ne 9 exeHenenbHOro WUIIOCTPUPOBAHHOIO >KypHalla sl JAeTel
«Urpymeukay 3a 1880 rox yBumema cBeT moAOOpKa MaTepHANOB HA IIOT-
JaHICKYIO TeMY, BKJIIOYaBIIas B ce0s aHOHMMHBIH OYEpPK MCTOPUU W HPABOB
motnaaackoro Hapona «lortmanams» [[Hormmanmms, 1880, c. 297—305] u
Hebompmryto ctateio H. A. ConoBeeBa-HecmenoBa (moammce mof ctaTheid —
Hecmeno) «/lxemc Xorr», paccKas3bIBaBUIYIO O JETCKUX Troflax MacTyXa-To-
sta [Hecmenos, 1880, c. 306—310]. B ouepke «llloTmanams» comepx anoch
HeOopIIoe ynmoMmuHanue o Jk. Xorre, HUUEro He JA00aBIsBIIEEe K MPEICTAB-
JEHUSIM 0 HeM, copMHpoBaBIIMMCS y pycckux uurareneil: «Ilocne bepHca
Gonbiryro n3BecTHOCTh nony4n B Lllommanauu u B gyxnx kpasx [xemc Xorr
(1772—1835), Ha3piBaeMBId OOBIKHOBEHHO STTPUKCKHAM ITaCTYXOM-TIODTOM,
MOTOMY YTO XFKMHA-3EMIISTHKA, TJIe OH POJMJICH, Jexala Ha Oepery DTTpuKa»
[[IoTnanmms, 1880, c. 305].

H. A. ConoBreB-HecMmenoB B cBoeil cTaThe, OpUEHTUPOBAHHON Ha FOHBIX
yurarenel, mpeactasisul Jx. Xorra 6eIHIKOM-CHPOTOH, OTYYHBIIIMMCS B IITKO-
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JIe BCETO IIECTh MECSIIEB M CTABIITNM TIOATIACKOM: «BOT OH, 00TOHSS CBOE CTaIO,
0eXHT, KaXKETCsl, BIEPETOHKY C CaMHM CO00M, cOpachiBas Ha Oery B CTOPOHY
e, TOTOM IIANKy, a TaM KYPTKY, HaKOHEL[, OallMaKk ¢ OZHOM HOTH, ¢ Jpy-
TOi, — U IIOCJIE XOAUT LIeJIble JHU ITOJIyHarM B KaKOM-TO CEpbE3HOM 3a1yMuH-
BOCTH, YTO-TO HAIIENTHIBas Mpo ceds. <...> Ho ObIBaiM ITHU W HEAETH, KOTaa
MAaJICHBKUH MAaCTyX KXy CBOOOIHYIO MUHYTY TOCBSIIAN KAaKOH-HUOYIb JIFO-
OUMOIi KHUTE, 1 UMEHHO TaKOH, T7ie ObLII0 MHOTO XOPOIINX cTUX0B» [Hecmenos,
1880, c. 306]. CTpaHHBIIl MaIFYHK, YBICYCHHBIH CHHEBOW He0a, IIEHHEM TTHIL
B KyCTaX TOPHBIX CITyCKOB, JAHIIIA(TOM TOp, IPUXOTINBEIMA 00pa3aMu U Kpa-
CKaMU OKPYKAFOIIET0 MUPA, ITO]] BIIUSHUEM KHUT CKIIOHSUICS K TBOPYECTBY, IIPH-
4YeM HauMHaJ ¢ (PUKCAMK Hanboliee 3HAYMMBIX, 3aIIOMHHBIIHMXCSI MBICIICH, CO-
nepxapmuxcs B kaurax. H. A. ConoBreB-HecMenoB mpeacTapmisi HInIInye-
CKYTO )KH3Hb MOJIOJIOTO MACTYIIKA, KOTOPBIH MEXKTy KasKJOTHEBHBIX JET YIUIICS
Yy KHHT B OKpYJKarolied nmpupojsl. B crarbe ObUTH MPUBEICHBI (PparMeHTH U3
BocrnioMuHanui JIxx. Xorra, pacckasblBaBIIEro, YTO YXKE B J€BATH JIET EMY I1OPY-
YN TTACTH HE TOJIBKO OBEIl, HO M KOPOB, a C ATHATAMH ITOCBUTATIN CEMHJICTHIOO
neBouky bercu, koTopas mro0uIa IMUTH ¥ IETh; HHOTIIA OH KJIaJ TOJIOBY Ha KOJie-
HU BeTcr 1 IpUTBOPSIICS CIISIINM, a KOT/Ia JCBOYKA €ro yKallela, TIIAKaT; B Ye-
TBIPHA/ILIATH JIET HAa CBOM cOepekeHusl B IATh IWuMHIoB k. Xorr mpruodpernt
CKPHIIKY, Ha KOTOPOW Urpasl pasHsle necHd, cM.: [Tam xe, 1880, c. 309—310].
ABTOp CTaThbU paccykIall O TOM, YTO cama mpupopa BeiBommia J[x. Xorra Ha
IIUPOKUH MYTh YMCTBEHHOTO TPYyIa», MOOYK/asi OBIIaIeBaTh 3HAHHUSAMH, yKa-
3BIBasT «HA )KMBbIE MOITUYECKHUE KAPTHHBI CBOMX POCKOIIHBIX TOp U YIIENuil, Ha
W3BUBHI U KypuaHHE PydYbeB, TPEIH ITHII, HATIEBBI CTAPHHHBIX TOPHBIX IECEH
poxHO#, BenmmuaBoi cTpaHbel» [Tam sxe, 1880, c. 310], mpeBpamasi 0OBIYHOTO
OeHsIKa B TTPUKCKOTO MMACTyXa-I03Ta, YbH MIPOU3BEACHUS OJM3KH U MOHATHBI
cooreuecTBeHHUKaM: «llloTmaHAIel TOPASTCS UM, pacrieBasi B MUHYTHI OT/IbIXa
Y CBOMX XMKHH-3EMJITHOK €TO TPeIeCTHBIE 0ajiabl, paccKa3biBas MaIIOTKAM-
JIETSM ero dyaHble cka3km» [Tam xe, 1880, c. 310].

Crarest H. A. ConoBbeBa-Hecmenosa, pernyOimkoBanHass ¢ U3MEHEHHBIM
Ha3BaHHEM B ero KHure «M3 KM3HM BENIMKUX U CIaBHBIX Jroei» [ConoBbeB-
Hecwmemnos, 1905a], 6mm3Kka MOSIBUBIIUMCS B T€ K€ TOIBI TIOMYJIIPHBIM paboTam
o bepHce, repoil KOTOpBIX coueTala TSLKENbIH KPECThIHCKUM Tpya ¢ camopas-
BUTHEM, TATOH K JINTEpaType W KyIbType. B 4acTHOCTH, O[fHa U3 TakuX padoT
npunaanexxut U H. A. ConoBeeBy-HecMmenoBy, cTapaTeIbHO ONKCHIBABIIEMY,
KaK, «XO/s 3a TEJErOol0 WM 3a IUIYyTOM», bepHC «He paccTaBajcs cO CTapbiM
COOPHHKOM TIECEH, YATAN, U3ydall U TIeJ MX)», «Hadal cjaraTth U HalleBaTh CBOU
yynubie mecHu» [ConoBbeB-Hecmenos, 1905b, c. 289]. TekcTyanbHbIe coBIae-
HUSI 3HAYUTENBHBIX parmenToB ouepka H. A. ConoBbeBa-Hecmenoa «Pobdepr
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BopHe» n anonnMHoro odepka «lloTmanausy no3BOISIOT YBEPEHHO TPEIoa-
raTh, 4TO aBTOpoM mocienHero Taoke 01 H. A. ComoBreB-Hecmernos.

A. H. TlaeBckas, aBrop Omorpagudeckoro ouepka «Bamprep CkortT. Ero
JKU3HBb H JIUTEPaTypHas ACATEIBHOCTEY, OommyonukoBanHOTO B 1891 romy B ce-
pHUH Xy[IO)KeCTBEHHO-OMorpadmuecknx KHUT u3naresnscrsa @. @. [TaBneHkosa
«Ku3Hb 3aMeyaTenbHbIX JIOIEH», Ha3bIBAET «ITTPUKCKOTO nacryxa» Jx. Xorra
B yncie apy3ei B. CkoTTa, HOMOTaBIINX €My B pa3bICKaHUH HMIOTIAH/ICKUX Ha-
ponmHBIX Oania U MeceH Hapsay ¢ cblHOM nactyxa /xoHom JleiineHoM u cbI-
HOM (epmepa Bunbsamom Jlemnay, y koroporo Xorr OblI B yCITy>)KEHUH B Tede-
Hue gecsartu net [[laesckas, 1891, c. 40], a Takke yIIOMUHAET, YTO IIPH TIepee3ie
B. CxoTT HamepeBasics nepenarh BeAEHHE COOCTBEHHOH (pepMBbI M IPUCMOTP 32
JoMoM B 3uMHee BpeMs JIK. Xorry, HO B HTOTE Ha 3TO MecTO ObLT B3AT Tomac
Mypmu [Tam xe, 1891, c. 42]. A. H. IlaeBckasi MOBTOPSIET CTABIIYIO OOIIIM
MECTOM MBICITL 0 TOM, 4T0 B. CkOTT mocrossHHO 3aboTmiics o J[x. Xorre, cra-
pa’icst yCTPOUTD €r0 KU3Hb, HO TIPH 3TOM OTMEUacT HEYKUBUMBBINA 1 KaIlPH3HbINA
xapakTep camoro J[». Xorra, KOTOpbIi «To mpekioHsuics nepen B. CkottoM, TO
Icaj eMy IMCbMa, HadMHABIIHECS CJIOBAMH “TIPOKJISATBIM C3p” M MOJNHNCAH-
HBIE “‘Tpesupatommii Bac”» [Tam xe, 1891, c. 40]. B ouepke A. H. ITaeBckoit
JIx. XOTT mpe/icTaBIIeH 9YeJI0BEKOM, «CKPBIBABIIIAM IO TPy00it 000109KOH TTpo-
CTOTO MYXHKA TIIyOOKHH IMO3THUECKUH TAJIAHT» M CAMOHAJICSIHHO yBEPSIBILINM,
YTO «3HAET Bce Oayunazpl, JIETeH bl U necHu norpanndnoi [ortmanmum» [Tam
xe, 1891, c. 40]. CaMOCTOSTETHPHO BBIYYUBIIHUCH TPAMOTE, ITTPUKCKHNA MOIT-
mactyx, mo HaOmonenuro A. H. [TaeBckoif, «Hammcan HECKOIBKO KOPOTEHBKUX
MI03M TaK MPEKPACHO, KaK He ynanoch Obl caenars u camoMmy B. Ckorty» [Tam
xe, 1891, c. 40].

4. Y HCTOKOB JIUTEPATYPOBeIYECKOro ocMbic1eHus1 TBopyecTBa /[x. Xorra
B Poccun

OCHOBHBIM HCTOYHUKOM cBezieHHH 0 J)x. Xorre 1 ero TBOPUECTBE SBISIINCH
JUISL pyCCKOro uutareliss BTopod nosnoBuHbl XIX — Hayana XX BEKOB 1epeBo-
JTHBIE M3JJaHUs TI0 UICTOPHUN aHITIMHCKOM JINTEPaTyphl U KYJIBTYPBI, IpyTUe KHATH
3araJHOEBPONEICKUX HccaenoBarenei, unanuele B Poccun. Hapsiny ¢ Humu
B 9TH TOZbI OBUTH OITyOJIMKOBAHBI CTAThH POCCHUIICKUX aBTOPOB, COZEPIKABIINE
ceneHus o Jx. Xorre, modeprnHyThle U3 3apyOeKHBIX HCTOUHUKOB.

I'. I. TepBuHYyC, MOMYyYUBIINI H3BECTHOCTh B Poccum Omaromapst MIEKCIIH-
POBEIYECKNM PA3bICKAHMSIM, TAKXKE SIBIISUICSI aBTOPOM MHOTOTOMHOM «VIcTopnn
JIEeBATHA/IIIATOTO BEKa OT BpeMEHU BeHcKoro KoHTrpeccay, 1Ba U3JaHns KOTOPOH
B nepeBoje nox peaakuueil M. A. AHToHOBHYa yBUJenu cBeT B 1860—1880-¢
romel (T. 1—6, 1863—1888; 2-¢ u3n., T. 1—3 (He 3aBepmieHo), 1873—1887).
B nepsom tome «Wctopuu aessitHanuaroro Beka ...» I. I. I'epBunyc ynomu-
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Han JIx. Xorra Kak aBTOpa, TBOPYECTBO KOTOPOTO COOTBETCTBOBAJIO OHOM
W3 XapaKTEPHBIX TEHJCHIHUH JINTEPAaTypHON XHU3HU SIIOXH, 3aKJIIOYaBIICHCS
B TPUCTAJIFHOM BHUMAHHM K HAapOJHOMY ITOSTHYECKOMY CIIOBY, KOTOpOE 3a-
METHO ycmtmioch Omaronapst nmupuke P. bepraca u my6imkanun nosm Occnana:
«B Anrimmn, kak Ovl B cooTBeTcTBHE ero [Occuana (k. Makdepcona)]| moa3um,
SBUJIOCH COOpaHMe CTapbIX HAPOAHbIX Oaitaz Ilepcu, 3a KOTOPBIM Mocie0Bal
MIOTIAHICKUH odTHYecKuil coopHuK B. Cxotra; B lloTmananu, ka3anock, BOc-
Kpecio cTapoe Bpems 0apaoB, Koraa chlH 3emuiesensia Podepr bepre 3anen
CBOM CJIaBHbIC ITECHH O TPHPOJE, U 110 CTOIIAM €0 MOIUIN MacTyX U3 DTTPHUKA
Tor (Hogg), kamenmuk Amtan Kyaaunaram u np.» [[epBunyc, 1863, c. 327].

B ocnoBbeiBaBmiemcst Ha tpygax W. Tana, T. b. Maxkones, U. Illeppa,
I VYaepuuu, T. Kapneitnsa, @. K. [noccepa u apyrux 3anagHOEBPONEHCKUX
aBTOPOB KoMIIIATHBHOM ouepke I1. 1. BeitHOepra « AHIITHIICKAS TO33H», OT-
KpBIBaBIIeM cocTaBieHHyI0 H. B. 'epOeneM aHTONOTHIO « AHTIIMHCKHE TTOSTHI
B Omorpadusax u odpaszmax» (1875), «semmenmmii u3 mactyxoB J[xemc [orr»
[Betiubepr, 1875, c. XXVII; arpubynuio aHOHHMMHOW cTaThu CM.. JKaTkwH,
2015, c. 14] Ha3BaH B 4KcIe COBPEMEHHUKOB H TOCenoBaresei bepHca Hapsaay
¢ Tkagamu J[>xoHoM YmiicoHoMm u Pobeprom TamHaxmiurom, kymiom [exropom
MaxHeHI0M, TPUKa3InKoM YHUIbIMOM TeHHaHTOM, CBIHOM CKOOSTHOTO TOPTOB-
1a YuiapsiMoM MoTepBesioM, KpecThTHCKUMHE eTbMu PodepTom birymdrismom
u Jlxorom Kmapowm. B kauecte 0co60it 3acayru . Xorra oTMEUeHO H3JaHHE
uM B 1813 romy «mmpeBocXxoqHOTO COOpHHMKA POMAHCOB M 0ajlia] B HAPOITHOM
nmyxe» [Betinbepr, 1875, c. XXVII].

B «MnmoctpupoBaHHOil Bceobmeit ucropun nureparype» W. Hleppa, u3-
nmaBasineiicst B Poccun B mepeBone mop penakiueii 1. . BeitaOepra, mosisie-
Hue J[x. Xorra, paBHO KaK M JIPyTUX MEHEE H3BECTHBIX «HAPOIHBIX IIO3TOB)»
(Taxmx, xkax J»oanna baitmu, Pobepr Tannaxwmn, Annan Kananarem, Yunbsam
Mortepsemn, Pobepr Huxonb), o0ycioBimBaeTcsl «HEOOBIKHOBEHHBIM COYYB-
CTBHEM», KOTOpOe c(hOPMUPOBAIOCH B MIOTIIAHJICKOM OOIIECTBE TOTO BPEMEHU
K TBOpuecTBy P. BepHca, maBIIero «mos3uu cBOEH POAMHBI CBEKHE COKH» U
BO MHOTOM OOYCIIOBHBIIIETO «OOTaThIi PacBET HAPOJHOW MECEHHOH MOI3UI
[[epp, 1898, c. 74]. OTmeuast «OONMBIIYIO TIOAOBUTOCTH» ITTPHUKCKOTO IIa-
CTyXa B cTHXax W B mpose, M. Illepp ocobo ocraHaBnmBaics Ha JIydmieMm, 10
€ro MHEHHIO, TPOM3BEICHUH NUCATeNsl — «CcOOpHUKe Oaita U CKa3oK, BCTAB-
JICHHBIX B M3SIIHYI0 POMaHTHYECKYIO paMKy», “The Queen’s Wake” («bnenue
KoponeBbl», 1813): «IloaT BmaraeT cBOM pacckasbl B yCTa Pa3IUYHBIX MEHE-
CTpeliei, KOTOpBIE, 10 CIy4alo TOPXKECTBEHHOTO O/IeHHsI HaKaHYHE OCBEILCHUS
OJTHOM LIEPKBH, MOIOT NIEPE]] KoposieBoi Mapuell, cocTs3asch 3a IparoleHHY0
apdy» [Lepp, 1898, c. 75]. B cocrase atoro cobopuuka U. [lepp cunraer «oco-
O6erHo mpeBocxonHBIMIY Oamnaxy “The Witch of Fife” («Bempma u3 Daiidar,
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1813) n «uaynHyro» BommeOHyto cka3ky “Kilmeny” («Kumvenw», 1813); u3
podnx npousseaeHuii [x. Xorra oTaeIpHO Ha3BaHO MTOBECTBOBATEIHLHOE CTH-
xotBopenue “The Pilgrims of the Sun” («[Iumurpumsl comanay, 1814), xoto-
PO€ «II0 TOCTOMHCTBY BCero Onmke moaxonuT K “breruro xoponessr™» [[epp,
1898, c. 75].

WNuaue onpenensn wmecrto [k, Xorra B JuTEpaTypHOM Ipouecce
K. ®@. Tuanzpep, aBTOp TIIaBBI 00 MCTOPUH AHIIMICKOTO POMaHa IEPBOIl YeT-
Beptu XIX Beka B «lcropun 3amagHoit murepatypsl (1800—1910)» mox pe-
nmakiueit @. J1. bartomkosa [Tuarnep, 1912, ¢. 369—393]. K. ®@. Tuanzep Boc-
npuauMal J[x. Xorra Kak «eIUHCTBEHHOTO MYXKUHHY, IPUMBIKABIIETO K TPYTI-
e poMaHucTok» [Tam xe, 1912, c. 384], BkmrouaBmielr B cebs Xanny Mop,
Mbpu Paccenr Mutdop, IpoJoDKUBIINAX, B CBOIO OYepe/b, TPAAUIUN Mapun
Omxyopt. OcHOBBIBasCH Ha Onorpadusx M. P. Murtdopn — modepu 3aKuTOU-
HOTO Tomeniuka M. D/DKyopT, )KHBIIEH JUTEpaTypHBIM TPYIOM, U CaMOYYKH-
mactyxa J[x. Xorra, K. ®@. Tuangep KOHCTaTHpoBall OBICTPYIO JAEMOKpaTH3a-
LU0 aHIIMHCKOro poMaHa. JlureparypHas kapbepa Jlx. Xorra pa3zBuBajiach pu
6narocksioHHOM ydacTud B. CkoTTa, BIMsIHHE KOTOPOTO OBIIO OIPEAEIIAIONINM
npu coznannu cOopHuKa 6amran “The Queen’s Wake”, cocTosiBIiero u3 mpoms-
BEJICHNH, NCTIOMHSBIIMXCS INOTIAHICKUMHU Oapiamu mepes KopoieBoid Moapu,
ucropnaeckux kHUT “The Jacobite Relics of Scotland” («Axoburckue penuk-
Buu [Hlommanmuny, 1819—1821) u “Tales of the Wars of Montrose” («Cka3zaHust
0 BoitHax MoHTpoy3a», 1835), omHako, MO HAOIONEHUIO HCCIIEIOBATE,
Jx. Xorr He yTpaduBal MPH 3TOM COOCTBEHHOH TBOPYECKOW CaMOOBITHOCTH:
«Bce 3tn counHenus gocraBmin Obl [OTTY TOJBKO ClaBy IUTAHETHI, BPAIIA0-
IIelicss BOKPYT CBOETO COJHIIA, eciii ObI [orr He OBLT IO TOTO CaMOOBITEH MO
CBOEH HaType, 4TO Jake OJIM30CTh TAKOTO TeHMs, Kak Banerep CkoTT, HE MOIIIa
MIPEBPATUTH €TO B IIPOCTOTO mmoApaxkarens» [ Tam xe, 1912, c. 384]. Harucannas
JIx. XorroM mocie cMepTH MOKpOBHTENS MeMmyapHas kHura “The Domestic
Manners and Private Life of Sir Walter Scott” («Cap Bambrep CkoTT B KpyTy
cemMbm», 1834) ocraercs OOHMM W3 SPKUX CBUICTEIHCTB B3aMMOOTHOIICHHN
B. Ckotra u J)x. Xorra.

Haubonee 3naunTensHpiMu Tipom3BeneHmsvu Jx. Xorra K. @. Tuannep
Ha3bIBaJl T€, B KOTOPBIX IMOJIYYWJIN OTPAXKEHHE M3BEIAaHHbIE HA COOCTBEHHOM
OIIBITE TIEPEKMBAHMS «OBEUBETO IACTyXa», TPYHOBas MOBCEAHEBHOCTH MIOT-
JaHACKON JIEPEeBHU, — B YACTHOCTH, HAINOIHEHHYIO >KAaHPOBBIMH KapTHHAMHU
opiTa mactyxoB kHUTY «The Shepherd’s Guide» («IlyreBomurens macTyxay,
1807), coopruku pacckazos “Winter Evening Tales” («Cka3ku 3UMHHX Bede-
poB», 1820), “Shepherd’s Calendar” («Ilactymmii kanergaps», 1829). [lx. Torr
«CTOUT CITUIIKOM OJIM3KO K TPUPOJIE», a TIOTOMY €My Hy’KIbl OOIMUeHHE, MOpa-
JIM3aTOPCTBO, TOKTPUHEPCTBO, EMY HE HYXKEH OCOOBIH HMYIIBC AJIsI COUMHNUTEIb-
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CTBa, He TpeOyercsl Kakas-mmbo mparmarudeckas nens: «[logoOHO Tomy, Kak
JIEPEBEHCKHH MapeHb MOeT Ul ce0st B OAMHOYECTBE, a KOT/[a BCTPeYaeT 3eMJIs-
Ka, OXOTHO BCTYIIAET C HUMH B Pa3rOBOp, HE 33yMbIBAsACh O TOM, MOJIE3HO JIN
€My HOBOE 3HAaKOMCTBO WJIM HET, — pedb JIbETCsI OE30CTaHOBOYHO, M pacckas
CJIE/IyeT 3a PACCKa30M, — TaK yBIEKaJICsl OeCKOpbICTHO M [orr coOCTBEHHBIM
nmapom pacckazuukay [Tam ke, 1912, c. 385]. Ilomryuus, 6maromgaps ymaqHoi jxe-
HUTHOE, COCTOSTHHE M cTaryc obecriedeHHOTo (epmepa, k. Xorr odparmics
K co3nanuio ceMeiHbIX poManoB ‘“The Three Perils of Man” («Tpu omacHocTH,
rpo3smue myxxanHey, 1822) u “The Three Perils of Woman” («Tpu omacHocTH,
TpOo3sMIne KeHITUHE», 1823), B KOTOPBIX YHTATEIH MPEAOCTePETaIich OT JIo-
OOBHBIX YBJICUCHUH.

5. 3aki0ueHue

Kak Buanm, B paccmarpuBaeMslii iepro]] B Poccnu He 0TMEHaoch CKOJIb-
KO-HHOY/b CYIIECTBEHHOTO MHTEepeca K [Ik. Xorry; OONbIIMHCTBO YIOMUHAHNH
0 HEM H €T0 ITPOU3BEACHUX OBbUTH 00YCIIOBIEHBI HEOOXOANMOCTBIO PACCMOTpE-
HUSI TBOPUYECTBA APYTUX aBTOPOB B KOHTEKCTE 3IIOXM M TEHACHIMH JINTEpaTyp-
Horo pa3ButhiA. Cenenus o J[k. Xorre B pycCKOi JIUTEpaTypHOH KPUTHKE Ce-
penuabl XIX Beka IMETH 3MU30IUYECKUN XapaKTep U OBUIH CBS3aHBI C XapaKTe-
PHUCTHKOH «MaJIOpPOCCHUICKOTO 3a0aBHUYAHBS» TOTOJIEBCKON MTPO3BI, OTIMYHOTO
ot anmuiickoro romopa /Ix. Xorra (H. I. UepHbIeBckuit), HCIONTb30BaHIEM
KajaMOypHoii mapautenn Gammwinn Hogg n aHmmiickoi JekceMsl “hog” («ka-
6an») B oqHOM 13 coHeToB T. I'yma (M. JI. MuxaiinoB), akIIeHTHUPOBKOI CKIIOH-
HoctH JIk. Xorra K MCIONB30BAHUIO B TMPOU3BENICHUSAX THAIEKTHON JICKCHKU
(A. B. HdpyxunuH). EnuHCTBEHHAs CTaThsi, HEMOCPEICTBEHHO IMOCBSIICHHAS
JIx. Xorry, Opuia Harmucana H. A. ComoBreBrIM-HecMenoBsIM 1 TipeicTaBsia
co00i1 JIuTepaTypHBIi 3TION O JETCTBE MUCATENs], OPUCHTUPOBAHHBIA Ha IOHBIX
yuTarenel; He BHUKAsg B 0COOEHHOCTH (hOPMHMPOBAHHUSI TBOPUECKONH HWHAWBH-
yaJhbHOCTH MIOTIAHICKOTO aBTopa B IoHBIE roabl, H. A. ComoBreB-Hecmemnos
cozzai JIy0ouHBIN 00pa3 TBOpLA-NACTyXa, (DOPMHUPOBABIIETOCS TI0]] BIUSIHUEM
OKpY’KalOIIei ero MpUpOoAbl U KaXKJOJAHEBHOTO CTPEMJICHHS K CaMOPa3BUTHIO.
B nenom mnTepec x J[x. Xorry nmopnep)xkuBaics Oimaronapsi €ro BOCIPUSTHIO
KaK TaJIaHTIIMBOT0, CAMOOBITHOTO CAMOYYKH M3 HapoJia U IPEEeMCTBEHHOCTH €TO
MIPOM3BEACHUN K TBOPUYECTBY aBTOPOB, XOPOIIO M3BECTHHIX B Poccum BrOpoit
nonoBuHBl XIX — Hadanma XX BekoB, — P. bepaca u B. Cxorra. OnieHouHbIC
cyxnenust o Jlx. Xorre ¢ YHNOMHMHaHMSAMH OTIEIBHBIX €T0 IPOU3BEICHHUIH
npeobmananu B nepeBoHbix padorax . I I'epBunyca, U. Illeppa, xommmms-
tuBHOM ouepke [1. U. BefitnOepra, oTkpreiBaBmem antonoruto H. B. I'epbens
«AHTHCKHE TO3THI B Omorpaduax u oOpasmax». [lepBoil mombITKOH aHa-
JUTHUYECKOTO MCCIeOBaHMs JnuTeparypHoi cyas0br [x. Xorra crama pabora
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K. ®@. Tuanznepa no MCTOpUN aHIVIMICKOTO pOMaHa, B KOTOPOW IIOTIAHACKUN
aBTOp OBUI TPEJCTABIEH B KadeCTBE POMAHMCTA, MPOAOIDKATENS Tpaauiui
M. DKyopT, CyMEBIIEro OTPa3nTh B JETAIAX TPYIOBYIO IEPEBEHCKYIO TIOBCE-
HEBHOCTB, BOCCO3/1aTh KaHPOBbIE KAPTHUHBI OBITA.
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